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2. Zhotovitel odpovídá za vadu, kterou má dílo V okamžiku, kdy objednatel převezme předmět smlouvy, i 

když se vada stane zjevnou až po této době. Povinnosti vyplývající ze záruky Za jakost díla tím nejsou 
dotčeny. 

3. Zhotovitel poskytuje na servisní práce Záruku za jakost V délce 24 Iněsíců. Záı`uka za jakost je definována 
V § 2113 občanského zákoníku. Záruční doba běží od předání dílčího díla objednateli. ZáI`uční doba neběží 
po dobu, po kterou nemůže objednatel dílo pro jeho vady užívat. 
4. Záı`uku za jakost uplatňuje objednatel u zhotovitele v písemné podobě, kdy vadu včetně jejich projevů 
popíše. Zhotovitel je povinen záruční vady bezplatně odstranit a to ve lhůtě 10 dnů od doručení reklamace. 

5. Veškeré náklady na dopravu a balné, vzniklé v důsledku uplatnění práva ze záruky za jakost či práva z 
náhrady škody, hradí zhotovitel. 

V. ÚROK z PRODLENÍ A SMLUVNÍ POKUTY 
1. Je-li objednatel v prodlení S úhradou plateb v termínech podle čl. lll. této sınlouvy, je povinen uhradit 
zhotoviteli sınluvní pokutu ve výši 0,1 % za každý den prodlení. Základem pro výpočet smluvní pokuty je 
výše neuhrazené dlužné částky včetně DPH. 
2. Pokud zhotovitel nedod1`ží dobu plnění určenou dle čl. II. odst. 3 této sınlouvy, zaplatí objednateli sınluvní 
pokutu ve výši 300,- Kč za každý den prodlení. 
3. V případě, že zhotovitel neodstraní reklamovanou vadu ve lhůtách dle čl. IV. odst. 4 této smlouvy, je 
objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 1000,- Kč za každý započatý den prodlení. 
4. Při porušení povinností stanovených touto sınlouvou v případech, kdy byla v důsledku nedodržení zásad a 
pravidel ochrany osobních údajů uložena objednateli pokuta ze strany příslušných dozorujících a kontrolních 
orgánů, je zhotovitel povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši odpovídající vyměřené pokutě. 
Úhradou této sınluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody vzniklé objednateli nad rámec takto 
vyměřené pokuty. 
5. Úhrada smluvních pokut neıná vliv na vznik nároku objednatele na úhradu případně vzniklé škody 
způsobené zhotovitelem. 
6. Splatnost sınluvních pokut je 14 dnů od vystavení dokladu na splatnost sınluvní pokuty objednatelem. 

VI. PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN 
1. Zhotovitel je povinen dodat dílčí dílo za ceny dle přílohy č. 1 této smlouvy a v množství a termínu 
stanoveném v objednávce. Objednávka za účelem zhotovení dílčího díla bude uzavřena tak, že zhotovitel 
zašle objednateli bez zbytečného odkladu její akceptaci, v níž potvrdí rozsah sjednaného dílčího plnění. 
Doba provedení díla musí být v souladu s čl. Il. odst. 3. 

2. Zhotovitel je povinen poskytnout objednateli všechny služby v požadovaném rozsahu bez jakéhokoliv 
oınezení. Zhotovitel není oprávněn doúčtovávat jakékoliv dodatečné práce, služby, či dodávky, které budou 
nezbytné pro řádné splnění dílčího, nebo celého předmětu smlouvy, které nejsou uvedeny v příloze č. 1 této 
sınlouvy. 

3. Objednatel se zavazuje dílo dle čl. I. převzít a zaplatitjeho cenu, pokud Z této sınlouvy, nebo ze zákona 
nevyplývá oprávnění dílo odmítnout. 

4. Zhotovitel je povinen řídit se čl. 28 a 29 Nařízení EU 2019/679, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
,,nařízení“) a to zejınéna následujících oblastech: 

a) zajistit, aby se osoby op1`ávněné zpracovávat osobní údaje u dodavatele byly zavázány k mlčenlivosti 
nebo aby se na ně vztahovala Zákonná povinnost mlčenlivosti, 

b) přijmout všechna bezpečnostní, technická, organizační a jiná opatření požadovaná v čl. 32 nařízení, 
ve znění pozdějších předpisů, s přihlédnutím ke stavu techniky, povaze zpracování, rozsahu 
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zpracování, kontextu Zpı`acování a účelům zpı`acování k zabránění jakéhokoli narušení poskytmıtých 
osobních údajů, 

c) nezapojit do zpI`acování dat žádné další osoby bez předchozího písemného souhlasu objednatele, 
d) zpracovávat osobní údaje pouze pro plnění smlouvy (vč. předání údajů do třetích zemí a 

Inezinárodním organizacím), výjiınkou jsou pouze případy, kdy jsou určité povinnosti uloženy přímo 
právním předpisem, 

e) zajistit, aby osobní údaje nebyly uchovávány mimo území České republiky, resp. mimo EU, 
Í) zajistit, že zhotovitel bude objednatele bez zbytečného odkladu informovat O porušení zabezpečení 

osobních údajů a bude nápomocen při plnění poviımostí objednatele, zejména povinnosti reagovat na 
žádosti o výkon práv subjektů údajů, povinnosti ohlašovat případy porušení zabezpečení osobních 
údajů dozorovéınu úřadu dle čl. 33 nařízení, poviımosti oznaınovat případy porušení zabezpečení 
osobních údajů subjektu údajů dle čl. 34 nařízení, povinnosti posoudit vliv na ochranu osobních 
údajů dle čl. 35 nařízení a povinnosti provádět předchozí konzultace dle čl. 36 nařízení, a že za tíınto 
účelem zajistí nebo přijıne vhodná technická a organizační opatření, o kterých ihned informuje 
objednatele, 

g) po ukončení sınlouvy řádně naložit se zp1`acovávaný1ni osobními údaji, např. že všechny osobní 
údaje vymaže, neboje vıˇátí objednateli a vymaže existující kopie apod., 

h) poskytnout objednateli veškeré informace potřebné k doložení toho, že byly splněny povinnosti 
stanovené objednateli právními předpisy, 

i) umožnit kontrolu, audit či inspekci prováděné objednatelem nebo příslušným orgánem dle právních 
předpisů, 

j) poskytnout bez zbytečného odkladu nebo ve lhůtě, kterou stanoví objednatel, součinnost potřebnou 
pro plnění zákonných povinností objednatele Spojených s ochranou osobních údajů, jejich 
zpracováním, 

k) poskytnuté osobní údaje chránit V souladu s právními předpisy. 

l. Vyskytnou-li se události, které jedné nebo oběına smluvním stranám částečně nebo úplně znemožní pl 
jejich povinností podle této smlouvy, jsou povinni se o tomto bez zbytečného odkladu informovat a spole 

VII. ZVLÁŠTNÍ UJEDNÁNÍ 
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podniknout kroky kjejich překonání. 
2. Stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné či neúčiımé, nedotýká se to ostatních ustanovení této 
smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v tomto případě zavazují dohodou nahradit 
ustanovení neplatné/neúčinné novýın ustanovením platným/účinnýın, které nejlépe odpovídá původně 
Zaınýšlenému účelu ustanovení neplatného/neúčinného. Do této doby platí odpovídající úprava obecně 
závazných právních předpisů Ceské republiky. 
3. Zhotovitel 

3) 

b) 

0) 

C1) 

G) 

f) 

nese plnou odpovědnost za škodu způsobenou objednateli v souvislosti s plněním předmětu 
sınlouvy a zavazuje se takovou škodu objednateli uhradit; výše náhrady škody není 
omezena, 
se zavazuje dodržovat bezpečnostní, hygienické, protipožární a ekologické předpisy a normy 
na pracovišti objednatele, 
je povinen se seznáınit S ı`iziky na pracovišti objednatele, upozornit na ně své pracovníky a 
určit způsob ochrany a prevence proti úrazůın a jinému poškození zdraví, 
musí respektovat požadavky objednatele související S 24 hodinovým provozem, to znaınená 
například na vyžádání přerušit hlučné práce 
musí respektovat požadavky objednatele související s 24 hodinovým provozem, a zajišťovat 
Servisní práce i mimo pracovní dobu a o víkendech 
je povinen udržovat v místě plnění pořádek a čistotu, je povinen neprodleně odstraňovat 
odpady a nečistoty vzniklé při provádění díla. 

Tyto požadavky objednatele nemají vliv na cenu díla. 
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4. Dojde-li ke změně právní formy zhotovitele, je zhotovitel povinen oznáınit tuto skutečnost objednateli ve 
lhůtě 5 dnů od zápisu této změny ve veřejném rejstříku. Objednatel je V tomto případě oprávněn písemně 
vypovědět smlouvu Z důvodu zıněny statutu druhé smluvní strany. Výpovědní doba činí 1 měsíc a počíná 
běžet od prvního dne měsíce následujícího po doručení výpovědi druhé sınluvní straně. 
5. Zhotovitel se zavazuje během plnění sınlouvy i po ukončení smlouvy, zachovávat mlčenlivost O všech 
skutečnostech, O kterých se dozví od objednatele v souvislosti s plněním sınlouvy. 
6. Za porušení povinnosti mlčenlivosti specifikované' V odst. 5 je zhotovitel povinen uhradit objednateli 
Smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč, a to za každý jednotlivý případ porušení povinnosti. Pro vyúčtování 
Smluvní pokuty platí obdobně ustanovení čl. III. 
7. Zhotovitel je podle § 2 písın. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a O zıněně 
některých zákonů (zákon O finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit 
při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti S úhradou díla Z veřejných výdajů. 

»nn ›-› v-~ 
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v 8. Objednatel se zavazuje poskytovat zhotoviteli součinnost potřebnou k dosaže elu této smlouvy. 
Osobou pověřenou k převzetí (dílčího) plnění podle této smlouvy je oprávněný pracovník - vedoucí 
provozního úseku nebo vedoucí provozního oddělení objednatele. 

9. Zhotovitel stvrzuje, že byl sı`ozuınitelně seznámen s rizíky na pracovištích, vnitřními firemními předpisy a 
informacemi, které mají vliv na BOZP a PO na daném pracovišti, kde provádí sınluvenou činnost. Dále si je 
vědom své povinnosti dostatečně a bez zbytečného odkladu informovat všechny zúčastněné pracovníky 
vlastní organizace a odborovou oı`ganizaci nebo Zástupce zaměstnanců pro oblast BOZP, a nepůsobí-li u 
nich, přímo své zaměstnance O rizicích a přijatých opatřeních, které získali od jiných zaměstnavatelů. 

VIII. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY 
1. Objednatel je oprávněn odstoupit od sınlouvy v souladu s ustanoveníın § 2002 občanského zákoníku. 
2. Objednatel si vyhrazuje právo kdykoliv vypovědět smlouvu bez udání důvodů, s výpovědní dobou 1 měsíc 
S tím, že výpovědní doba začne běžet od prvního dne měsíce následujícího po měsíci, v němž bude 
zhotoviteli výpověď doručena. 
3. Zhotovitel je mimo případy dle § 2002 občanského zákoníku oprávněn odstoupit od sınlouvy v případě, že 
Objednatel je v prodlení s plněním jeho peněžitých závazků o 30 kalendářních dnů a více (jedná se o 
podstatné porušení sınlouvy). 
4. V případě, kdy dojde k porušení zásad a pravidel ochrany osobních údajů dle povinností uvedených v této 
Sınlouvě ze stı`any zhotovitele, je Objednatel oprávněn odstoupit od sınlouvy S okamžitou platností. 
5. Odstoupit od sınlouvy lze píseınnou formou. Odstoupení se doručuje dle čl. IX. odst. 9 této sınlouvy. 
6. Odstoupení od sınlouvy je účinné okamžikem doručení dle čl. IX. odst. 9 této sınlouvy. 

IX. ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ 
l. Na právní vztahy touto sınlouvou založené a v ní výslovně neupravené, se použijí příslušná ustanovení 
platných právních předpisů. 
2. J sou-li v této smlouvě uvedeny přílohy, tvoří její nedílnou součást. 
3. Veškeré zıněny a doplňky této sınlouvy musí být učiněny píseınně ve formě číslovaného dodatku k této 
smlouvě, podepsaného oprávněnými zástupci obou smluvních stran. Tyto dodatky se stávají nedílnou 
součástí sınlouvy. 
4. Smlouvaje vyhotovena ve 2 výtiscích s platností originálu. Každá ze smluvních stran obdrží po I výtisku. 
5. Tato smlouva vstupuje V platnost dnem jejího podpisu a účinnosti nabývá dnem uveřejnění v registru 
smluv. 
6. Smluvní stı`any prohlašují, že je jim obsah smlouvy dobře znám, že si ji přečetly, že ji uzavírají na základě 
své Svobodné, pravé a vážné vůle, a že sınlouva nebyla uzavřena V tísni nebo za nápadně nevýhodných 
podmínek. 

Stránka 5 Z 6




